SOCKET HEAD SCOPE RING & BASE SCREW KIT - BROWNELLS
6-48X1/4" SOCKET HEAD SCREWS REDFIELD/LEUPOLD BASE 12PK

168 Screws For Rings & Bases Put Socket Head Screws In Rings & Bases,
Ribs, Sights & Custom Installations At A Great Price

With this Socket Head Screw Kit you will have on hand the most popular and T
most wanted Socket Head screws - ideal when setting a screw down really tight

is important - at a really economical price. Lets you fit Socket Head Screws to the

widest possible variety of bases, rings, sights and ribs because we've matched T
the correct head to the required thread size and length for you. Saves you time,

hassle and inventory! You get a full selection - 168 Socket Head Screws: 1 dozen

each of 14 different screws includes 8 Fillister Head and 6 Weaver Oval Head

styles in 4 lengths and 3 thread sizes (6-40, 6-48 and 8-40). Then, when custom

fitting is required, or you need to shorten a screw for a particular job, we've

included a hardened steel Checker/Shortener Jig to make it easy to grind any of

the screws to length.
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6-48x1/4"xFH Refill Pak fits Redfield/Leupold Base

Attributes

Name: BROWNELLS 6-48X1/4" SOCKET HEAD SCREWS REDFIELD/LEUPOLD BASE 12PK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080574684

Mfr. No.: 88221-1

Size: Socket Head Screws

Quantity: 12

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 050806016064

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das SOCKET HEAD SCOPE
RING &amp; BASE SCREW KIT

Einleitung

Danke, dass du dich fir das SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT von BROWNELLS
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und
Installation dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.
Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf Schaden oder Méangel.

Befolge alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Gefahren zu vermeiden.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Informiere dich Uber ProduktRuickrufe, indem du die EUSafety GatePlattform besuchst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die Schrauben nur mit kompatiblen Basen (Redfield/Leupold).

®* Vermeide die Verwendung beschédigter Schrauben; ersetze alle Schrauben, die Anzeichen von Abnutzung

oder Beschadigung zeigen.

Verwende geeignete Werkzeuge beim Umgang mit Schrauben, um Verletzungen zu vermeiden.

Trage eine Schutzbrille beim Installieren der Schrauben, um deine Augen vor Schmutz zu schiitzen.

Stelle sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um Unfalle wahrend der Benutzung zu vermeiden.
Sei dir bewusst, dass jede Schraube mdglicherweise eine geringfligige Anpassung erfordert; zwinge die
Schrauben nicht in die Position.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschliellich eines 3/32" Steckschlissels.
® Stelle sicher, dass du einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz hast.
® | ege die Schrauben und Komponenten fir einen einfachen Zugriff bereit.

Installation:
® |dentifiziere die Basis, an der die Schrauben installiert werden sollen.
® Richte die Socket Head Screw mit dem vorgebohrten Loch in der Basis aus.
® Verwende den 3/32" Steckschliissel und drehe die Schraube vorsichtig im Uhrzeigersinn, bis sie fest
sitzt.
® Ziehe die Schraube nicht zu fest an, da dies die Basis oder die Schraube beschadigen konnte.
Nutzung:

® Stelle nach der Installation sicher, dass das Zielfernrohr sicher montiert ist.
* Uberpriife regelmaRig die Schrauben auf Festigkeit, insbesondere nach intensiver Nutzung.
® Wenn du Bewegungen oder Lockerheit bemerkst, ziehe die Schrauben nach Bedarf nach.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge alle ungenutzten oder beschadigten Schrauben gemaf den lokalen Vorschriften.

Entsorge Schrauben nicht im regularen Haushaltsmill; informiere dich Gber Recyclingmdglichkeiten.
Wenn das Produkt nicht mehr bendtigt wird, ziehe in Betracht, es an eine lokale Organisation oder ein
Recyclingzentrum zu spenden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zuséatzliche Unterstiitzung besuche bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der
Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die Website des Herstellers.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Sicherheit hat fir uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for SOCKET HEAD SCOPE
RING &amp; BASE SCREW KIT

Introduction

Thank you for choosing the SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT by BROWNELLS. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use and installation of this product. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product for any damages or defects before use.

Follow all instructions for installation and usage to avoid hazards.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the screws only with compatible bases (Redfield/Leupold).

Avoid using damaged screws; replace any screws that show signs of wear or damage.
Use appropriate tools when handling screws to prevent injuries.

Wear safety glasses when installing screws to protect your eyes from debris.

Ensure that all screws are securely tightened to avoid accidents during use.

Be aware that any screw may require minor fitting; do not force screws into place.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a 3/32" socket wrench.
® Ensure you have a clean and welllit workspace.
® Lay out the screws and components for easy access.

2. Installation:
® |dentify the base where the screws will be installed.
® Align the socket head screw with the predrilled hole in the base.
[ ]
[ )

Using the 3/32" socket wrench, gently turn the screw clockwise until it is snug.
Do not overtighten, as this may damage the base or screw.

3. Usage:
® Once installed, ensure that the scope is securely mounted.

® Regularly check the screws for tightness, especially after heavy use.
® |f you notice any movement or looseness, retighten the screws as necessary.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or damaged screws in accordance with local regulations.

® Do not dispose of screws in regular household waste; check for recycling options.
® |f the product is no longer needed, consider donating it to a local organization or recycling center.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact information provided on the
product packaging or visit the manufacturer's website.



Thank you for following these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el KIT DE
TORNILLOS DE CABEZA SOCKET Y BASE

Introduccion

Gracias por elegir el KIT DE TORNILLOS DE CABEZA SOCKET Y BASE de BROWNELLS. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso e instalacion seguros de este producto. Por favor, lee
esta guia detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto se utilice solo para su proposito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto en busca de dafios o defectos antes de usarlo.

Sigue todas las instrucciones para la instalacion y el uso para evitar peligros.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos consultando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza los tornillos solo con bases compatibles (Redfield/Leupold).

Evita usar tornillos dafiados; reemplaza cualquier tornillo que muestre signos de desgaste o dafio.

Usa herramientas adecuadas al manipular los tornillos para prevenir lesiones.

Usa gafas de seguridad al instalar tornillos para proteger tus ojos de escombros.

Asegurate de que todos los tornillos estén bien ajustados para evitar accidentes durante el uso.

Ten en cuenta que cualquier tornillo puede requerir un ajuste menor; no fuerces los tornillos en su lugar.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave de vaso de 3/32".
® Asegurate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.
® Coloca los tornillos y componentes para un facil acceso.

2. Instalacion:

® |dentifica la base donde se instalaran los tornillos.

® Alinea el tornillo de cabeza socket con el agujero preperforado en la base.

® Usando la llave de vaso de 3/32", gira suavemente el tornillo en sentido horario hasta que esté
ajustado.

® No aprietes demasiado, ya que esto puede dafiar la base o el tornillo.

3. Uso:

® Una vez instalado, asegurate de que la mira esté montada de forma segura.

® Revisa regularmente los tornillos para verificar que estén ajustados, especialmente después de un uso
intensivo.

® Sinotas algin movimiento o aflojamiento, vuelve a apretar los tornillos seglin sea necesario.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier tornillo no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches los tornillos en la basura doméstica regular; consulta las opciones de reciclaje.
® Sj el producto ya no es necesario, considera donarlo a una organizacion local o centro de reciclaje.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte adicional, consulta la informacién de contacto del fabricante
proporcionada en el embalaje del producto o visita el sitio web del fabricante.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le KIT DE VIS A TETE
HEXAGONALE ET BASE

Introduction

Merci d'avoir choisi le KIT DE VIS A TETE HEXAGONALE de BROWNELLS. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une installation sdres de ce produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des individus vulnérables.

Inspectez le produit pour détecter tout dommage ou défaut avant utilisation.

Suivez toutes les instructions d'installation et d'utilisation pour éviter les risques.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez les vis uniquement avec des bases compatibles (Redfield/Leupold).

Evitez d'utiliser des vis endommagées ; remplacez toute vis montrant des signes d'usure ou de dommage.
Utilisez des outils appropriés lors de la manipulation des vis pour éviter les blessures.

Portez des lunettes de sécurité lors de l'installation des vis pour protéger vos yeux des débris.
Assurezvous que toutes les vis sont correctement serrées pour éviter les accidents lors de |'utilisation.
Sachez que toute vis peut nécessiter un ajustement mineur ; ne forcez pas les vis en place.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

®* Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé a douille de 3/32".
® Assurezvous d'avoir un espace de travail propre et bien éclairé.
® Disposez les vis et composants pour un acces facile.

Installation :

® |dentifiez la base ou les vis seront installées.

® Alignez la vis a téte hexagonale avec le trou prépercé dans la base.

* A laide de la clé a douille de 3/32", tournez doucement la vis dans le sens des aiguilles d'une montre
jusqu'a ce qu'elle soit bien en place.

® Ne serrez pas trop, car cela pourrait endommager la base ou la vis.

Utilisation :
® Une fois installé, assurezvous que le viseur est solidement monté.

® Vérifiez régulierement le serrage des vis, surtout aprés une utilisation intensive.
® Sjvous remarguez un mouvement ou un desserrage, resserrez les vis si nécessaire.

Instructions d'Elimination

Eliminez toutes les vis inutilisées ou endommagées conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les vis dans les déchets ménagers ordinaires ; vérifiez les options de recyclage.

® Sjle produit n'est plus nécessaire, envisagez de le donner a une organisation locale ou & un centre de

recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou support supplémentaire, veuillez consulter les informations de contact du
fabricant fournies sur I'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SOCKET HEAD
SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT

Introduzione

Grazie per aver scelto il SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT di BROWNELLS. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e un'installazione sicuri di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Segqui tutte le istruzioni per l'installazione e I'uso per evitare pericoli.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Utilizza le viti solo con basi compatibili (Redfield/Leupold).

Evita di utilizzare viti danneggiate; sostituisci qualsiasi vite che mostri segni di usura o danni.

Usa strumenti appropriati guando maneggi le viti per prevenire infortuni.

Indossa occhiali di sicurezza durante l'installazione delle viti per proteggere gli occhi dai detriti.

Assicurati che tutte le viti siano ben serrate per evitare incidenti durante I'uso.

Sii consapevole che qualsiasi vite potrebbe richiedere un adattamento minore; non forzare le viti in posizione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave a brugola da 3/32".
® Assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito e ben illuminato.
® Disponi le viti e i componenti per un facile accesso.

2. Installazione:

® |dentifica la base dove verranno installate le viti.

® Allinea la vite a testa esagonale con il foro preforato nella base.

® Utilizzando la chiave a brugola da 3/32", gira delicatamente la vite in senso orario fino a quando non &
ben stretta.

® Non stringere eccessivamente, poiché cid potrebbe danneggiare la base o la vite.

3. Uso:
® Una volta installato, assicurati che il mirino sia montato in modo sicuro.

® Controlla regolarmente le viti per verificarne la tenuta, specialmente dopo un uso intenso.
® Se noti movimenti o allentamenti, ristringi le viti secondo necessita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali viti inutilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali.

® Non smaltire le viti nei rifiuti domestici normali; verifica le opzioni di riciclaggio.

® Se il prodotto non & pit necessario, considera di donarlo a un‘organizzazione locale o a un centro di
riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite sulla confezione del prodotto o di visitare il sito web del produttore.

Ti ringraziamo per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Wkretéw
Gniazdowych i Srub Podstawowych

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Wkretéw Gniazdowych i Srub Podstawowych od BROWNELLS. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i instalacje tego
produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ta instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany tylko do jego zamierzonego celu.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Sprawdz produkt pod katem uszkodzen lub wad przed uzyciem.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami dotyczacymi instalacji i uzytkowania, aby unikng¢ zagrozen.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadZ na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw, sprawdzajac platforme Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

® Uzywaj wkretdéw tylko z kompatybilnymi podstawami (Redfield/Leupold).

® Unikaj uzywania uszkodzonych wkretow; wymien wszelkie wkrety, ktére wykazujg oznaki zuzycia lub
uszkodzenia.

Uzywaj odpowiednich narzedzi podczas obstugi wkretéw, aby zapobiec obrazeniom.

Nos okulary ochronne podczas instalacji wkretéw, aby chroni¢ oczy przed odtamkami.

Upewnij sie, ze wszystkie wkrety sg mocno dokrecone, aby unikng¢ wypadkdéw podczas uzytkowania.

Badz swiadomy, ze kazdy wkret moze wymagac drobnego dopasowania; nie wymuszaj wkretdw na miejsce.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz nasadowy 3/32".
® Upewnij sie, ze masz czyste i dobrze oswietlone miejsce pracy.
® Roztoz wkrety i komponenty dla tatwego dostepu.

2. Instalacja:

® Zidentyfikuj podstawe, w ktérej beda instalowane wkrety.

® Wyrownaj wkret gniazdowy z wstepnie nawierconym otworem w podstawie.

® Uzywajac klucza nasadowego 3/32", delikatnie obrdo¢ wkret w prawo, az bedzie ciasno.
® Nie dokrecaj zbyt mocno, poniewaz moze to uszkodzi¢ podstawe lub wkret.

3. Uzytkowanie:
® Po zainstalowaniu upewnij sie, ze celownik jest pewnie zamocowany.

® Regularnie sprawdzaj wkrety pod katem luzu, szczegdlnie po intensywnym uzytkowaniu.
® Jesli zauwazysz jakiekolwiek ruchy lub luz, dokre¢ wkrety w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone wkrety zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj wkretéw do zwyklych odpadéw domowych; sprawdz opcje recyklingu.
® Jesli produkt nie jest juz potrzebny, rozwaz oddanie go lokalnej organizacji lub centrum recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o zapoznanie sie z

informacjami kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej
producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczehnstwa. Twoje bezpieczenhstwo jest dla nas priorytetem.



Turvaohjeet SOCKET HEAD SCOPE RING &amp;
BASE SCREW KiT:lle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BROWNELLSin SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KITin. Taméa opas tarjoaa
olennaisia turvaohjeita tuotteen turvalliseen kayttdon ja asennukseen. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote vaurioiden tai vikojen varalta ennen kayttoa.

Noudata kaikkia asennus ja kayttdohjeita vaarojen valttdmiseksi.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Kayta ruuveja vain yhteensopivien pohjien (Redfield/Leupold) kanssa.

® Valta vaurioituneiden ruuvien kaytt6a; vaihda kaikki ruuvit, jotka osoittavat kulumisen tai vaurioitumisen
merkkeja.

Kayta asianmukaisia tytkaluja ruuvien kasittelyssd vammojen estamiseksi.

Kayta suojalaseja ruuvien asennuksen aikana suojataksesi silmiasi roskilta.

Varmista, ettd kaikki ruuvit on tiukasti kiinnitetty onnettomuuksien valttdmiseksi kayton aikana.

Ole tietoinen siita, ettd mika tahansa ruuvi saattaa vaatia pienta sovittamista; ala pakota ruuveja paikalleen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien 3/32" sokkaavain.
® Varmista, ettd sinulla on puhdas ja hyvin valaistu tyétila.
® Aseta ruuvit ja komponentit helposti saavutettavaksi.

2. Asennus:
® Tunnista pohja, johon ruuvit asennetaan.
® Kohdista sokkapaéan ruuvi esireikdan pohjassa.
® Kayta 3/32" sokkaavainta ja kdanna ruuvia varovasti myotapaivaan, kunnes se on tiukasti paikallaan.
® AlA kirista liikaa, silla tama voi vahingoittaa pohjaa tai ruuvia.
3. Kaytto:
® Kun asennus on valmis, varmista, etta kiikaritéhtain on turvallisesti kiinnitetty.

® Tarkista saéanndllisesti ruuvien tiukkuus, erityisesti raskaan kayton jalkeen.
® Jos huomaat liiketta tai l6ysyytta, kirista ruuvit tarpeen mukaan.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki kayttamattémat tai vaurioituneet ruuvit paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Ala havita ruuveja tavallisessa kotitalousjatteessé; tarkista kierratysmahdollisuudet.
® Jos tuotetta ei enda tarvita, harkitse sen lahjoittamista paikalliselle organisaatiolle tai kierratyskeskukselle.

Lisatiedot Tukea Varten

Kaikkia turvallisuuskysymyksia tai lisatukea varten, viittaattehan valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu
tuotepakkauksessa tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.



Kiitos, ettd noudatat néita turvaohjeita. Turvallisuutesi on meille tarkeaa.



Sakerhetsinstruktionsguide for SOCKET HEAD
SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT

Introduktion

Tack for att du valde SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT fran BROWNELLS. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sdkerstélla sdker anvandning och installation av denna produkt. Vanligen las
denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera produkten fér eventuella skador eller defekter innan anvandning.

Folj alla instruktioner for installation och anvandning for att undvika risker.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skruvarna endast med kompatibla baser (Redfield/Leupold).

Undvik att anvanda skadade skruvar; byt ut skruvar som visar tecken pa slitage eller skada.
Anvand lampliga verktyg nar du hanterar skruvar for att férhindra skador.

Bar skyddsglasdgon nar du installerar skruvar for att skydda dgonen fran skrap.

Se till att alla skruvar ar ordentligt atdragna for att undvika olyckor under anvandning.

Var medveten om att varje skruv kan krava mindre justering; tvinga inte skruvarna pa plats.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en 3/32" socketnyckel.
® Se till att du har en ren och val upplyst arbetsyta.
® | &gg ut skruvarna och komponenterna for enkel atkomst.

2. Installation:
® |dentifiera basen dar skruvarna ska installeras.
® Justera socket head skruven med det forborade halet i basen.
® Anvand 3/32" socketnyckeln och vrid forsiktigt skruven medurs tills den sitter fast.
* Overdriv inte tdragningen, eftersom detta kan skada basen eller skruven.
3. Anvéndning:
® Nar installationen &r klar, se till att siktet ar ordentligt monterat.

® Kontrollera regelbundet skruvarna for atdragning, sarskilt efter intensiv anvandning.
® Om du marker nagon rorelse eller [6shet, atdrag skruvarna efter behov.

Avfallsinstruktioner
® Kassera eventuella oanvanda eller skadade skruvar i enlighet med lokala foreskrifter.

® Kassera inte skruvar i vanligt hushallsavfall; kontrollera for atervinningsalternativ.
® Om produkten inte langre behdvs, 6vervag att donera den till en lokal organisation eller atervinningscentral.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stod, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges
pa produktens forpackning eller besok tillverkarens webbplats.



Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Bezpeénostni pokyny pro SADA SROUBU SE
SOKETOVOU HLAVOU A ZAKLADOVYCH SROUBU

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali SADA SROUBU SE SOKETOVOU HLAVOU A ZAKLADOVYCH SROUBU od
spolecnosti BROWNELLS. Tento priivodce poskytuje dllezité bezpecnostni pokyny pro zajiSténi bezpe¢ného pouziti
a instalace tohoto produktu. Pfed pouZitim produktu si prosim peclivé pfectéte tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt je pouzivan pouze pro svij zamySleny Gcel.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli poSkozeni nebo vady.

Dodrzujte vSechny pokyny pro instalaci a pouzivani, abyste se vyhnuli nebezpecim.
Hlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organdim.

Sleduijte aktualizace o stazeni produkttl kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pouzivejte Srouby pouze s kompatibilnimi zakladnami (Redfield/Leupold).

* Vyhnéte se pouZivani poskozenych Sroubl; vymeérite jakékoli Srouby, které vykazuji znamky opotiebeni nebo
poskozeni.

Pouzivejte vhodné nastroje pfi manipulaci se Srouby, abyste predesli zranénim.

Pri instalaci Sroubl noste ochranné bryle, abyste ochranili o¢i pfed Glomky.

Ujistéte se, ze vSechny Srouby jsou pevné utazeny, abyste se vyhnuli nehodam béhem pouzivani.

Budte si védomi, Ze jakykoli Sroub mlzZe vyZadovat drobné Gpravy; nedélejte nasili pfi vkladani Sroubd na
misto.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje, v€etné soketového klice 3/32".
® Ujistéte se, Ze mate Cisté a dobfe osvétlené pracovni prostredi.
® RozlozZte Srouby a komponenty pro snadny pfistup.

2. Instalace:

® |dentifikujte zékladnu, kde budou Srouby instalovany.

® Zarovnejte Sroub se soketovou hlavou s predvrtanym otvorem v zakladné.

® Pomoci soketového klice 3/32" jemné otacejte Sroubem po sméru hodinovych rucic¢ek, dokud nebude
pevné utazeny.

* Nepfetahuijte, protoZe to mize poskodit zakladnu nebo 3roub.

3. Pouziti:
® Po instalaci se ujistéte, Ze je puSkohled bezpecné namontovan.

® Pravidelné kontrolujte Srouby na pevnost, zejména po intenzivnim pouzivani.
* Pokud zaznamenéate jakykoli pohyb nebo uvolnéni, podle potfeby Srouby opét utdhnéte.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené Srouby v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nevyhazujte Srouby do bézného domaciho odpadu; zkontrolujte moznosti recyklace.
® Pokud produkt jiz neni potfebny, zvazte jeho darovani mistni organizaci nebo recyklaénimu centru.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli bezpe€nostni dotazy nebo dalSi podporu se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na
obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Dékujeme, ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.



